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TARYBOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2025/...

kuriuo dél tam tikroms PVM schemoms taikomy informacijos teikimo

reikalavimy i$ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés

mokescio bendros sistemos!, ypac j jos 397 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

1 OL L 347,2006 12 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j.
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kadangi:

(1

)

G)

siekiant, kad tiekéju laikkomo asmens modelis veikty tinkamai, elektroniniy sgsajy,
pavyzdziui, prekyvieciy, platformy, portaly ar panasiy priemoniy, kuriomis sudaromos
salygos teikti trumpalaikés biisto nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu
paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnyje, atveju reikia patikslinti

tam tikrus Sios taisyklés elementus;

reikia apibrézti sgvoka ,,sudaryti sglygas®, siekiant suteikti apmokestinamiesiems
asmenims, kurie, naudodamiesi elektronine sgsaja, pavyzdziui, prekyviete, platforma,
portalu ar panaSiomis priemonémis, sudaro sglygas teikti trumpalaikés biisto nuomos
paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu paslaugas, teisinj tikrumg dél to, ar tiekéju
laikomo asmens taisyklé taikoma tiems apmokestinamiesiems asmenims. Tam tikriems
paslaugy teik¢jams, jskaitant tuos, kurie talpina skelbimus ar tokiy paslaugy reklama, §i
taisyklé aiskiai neturéty buti taikoma, nes jie tiesiogiai nekonkuruoja su tradiciniais,

neskaitmeniniais sektoriais;

apmokestinamieji asmenys, kurie, naudodamiesi elektronine s3saja, pavyzdziui,
prekyviete, platforma, portalu ar panasiomis priemonémis, sudaro sglygas teikti
trumpalaikés biisto nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu paslaugas,
neturéty biti laikomi atsakingais uZ mokétino pridétinés vertés mokescio (PVM)
sumokeéjima, kai jie veikia remdamiesi pagrindinio tiekéjo pateikta informacija, jei tie
apmokestinamieji asmenys gali jrodyti, kad pagrjstai negaléjo Zinoti, jog ta informacija

neteisinga;
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4

)

(6)

siekiant nustatyti vieta, kurioje neapmokestinamajam asmeniui, naudojantis elektronine
sasaja, pavyzdziui, prekyviete, platforma, portalu ar panasiomis priemonémis, teikiama
salygy sudarymo paslauga, apmokestinamieji asmenys, turéty galéti lengvai nustatyti
salygy sudarymo paslaugos gavejo statusg. Siekiant palengvinti §j nustatyma ir sumazinti
apmokestinamiesiems asmenims tenkanc¢ig administracing nastg, apmokestinamasis asmuo
turéty laikyti salygy sudarymo paslaugos gavéja apmokestinamuoju asmeniu, jei PVM
mokétojo kodas nurodomas, ir neapmokestinamuoju asmeniu, jei toks kodas nenurodomas,

nebent tas apmokestinamasis asmuo turi prieSingos informacijos;

reikéty paaiskinti, kad, kiek tai susije su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis ir
keleiviy vezimo keliy transportu paslaugomis, Direktyvoje 2006/112/EB numatyta speciali
mazosioms jmonéms skirta schema gali biiti taikoma tik apmokestinamajam asmeniui,

kuris laikomas suteikusiu tas paslaugas;

Tarybos direktyva (ES) 2025/...2* 1 2006/112/EB turi biiti jtraukta nauja vieno langelio
principu grindziamos sistemos supaprastinimo schema, skirta apmokestinamiesiems
asmenims, kurie tam tikras nuosavas prekes perduoda i§ vienos valstybés j kita. Siekiant
igyvendinti tg konkrecig schema bendroje Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies

6 skyriuje numatyty specialiy apmokestinimo PVM schemy sistemoje, Tarybos
igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 282/20113 turéty buti iSdéstytos konkrecios taisykleés,
susijusios su PVM mokétojo identifikavimu, pasalinimo salygomis, PVM deklaracijomis ir

pareigomis saugoti duomenis;

. m. . d. Tarybos direktyva 2025 /..., kuria dél prie skaitmeninio amZiaus pritaikyty
PVM talsykhq 1§ dalies kei¢iama Dlrektyva 2006/112/EB (OJ L, ..., ELI: ...).
OL: prasom jrasyti dokumente ST 15342/24 pateiktos direktyvos numerj ir baigti pildyti
atitinkamg 1$nasa.
2011 m. kovo 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo
nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
igyvendinimo priemones (OL L 77,2011 3 23, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/0j).
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(7

(8)

kadangi jtraukta vieno langelio principu grindziamos sistemos supaprastinimo schema yra
visapusiSka ir apima tarpvalstybinj prekiy, kurioms taikomos prekiy pristatymo tiekti pagal
pareikalavimg procediros, judéjima, tos procediiros buvo isbrauktos i§ Direktyvos
2006/112/EB. Su prekiy pristatymo tiekti pagal pareikalavimg procediiromis susijusiy
igyvendinimo nuostaty nebereikia, todél jos turéty biti iSbrauktos i§ Igyvendinimo

reglamento (ES) Nr. 282/2011;

pagal Direktyvos 2006/112/EB 242a straipsnj apmokestinamieji asmenys, kurie,
naudodamiesi elektronine sgsaja, pavyzdziui, prekyviete, platforma, portalu ar panasiomis
priemonémis, sudaro salygas tiekti prekes ar teikti paslaugas Bendrijoje esanciam
neapmokestinamajam asmeniui pagal tos direktyvos V antrasting dalj, privalo saugoti su ty
prekiy tiekimu ar paslaugy teikimu susijusios apskaitos registrus. Tac¢iau informacijos
reikalaujama tik apie prekiy tiekimga ar paslaugy teikima, kuriam vykdyti saglygas sudaro
elektroning sgsaja, ir tokios informacijos nereikalaujama tais atvejais, kai taikoma tiekéju
laikomo asmens taisyklé. Siekiant padéti kovoti su suk¢iavimu PVM, tokia su
pagrindiniais tiekéjais susijusi informacija taip pat turéty biti jtraukta j privaloma
informacijos rinkinj, kurj turi saugoti tiek¢jais laikomi asmenys, uzsiregistrave naudotis
specialiomis vieno langelio principu grindziamos sistemos supaprastinimo schemomis. Tie
papildomi duomeny elementai turéty leisti palyginti platformy pateikta informacija su
mokeéjimo duomenimis apie tarpvalstybinius sandorius, esan¢ius centrin¢je elektroningje
mokéjimo informacijos sistemoje pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010*

V skyriaus 2 skirsnj, jsigaliojusioje 2024 m. sausio 1 d.;

4

2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su sukciavimu pridétinés vertés mokescio srityje (OL L 268,
2010 10 12, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/0j).
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9) 1 Direktyva 2006/112/EB jtraukus prievol¢ apmokestinamiesiems asmenims,
perduodantiems kito apmokestinamojo asmens prekes, informuoti prekiy savininka, kad jo
prekeés yra arba bus perduotos, turéty buti patikslinta, kokie konkrettis duomenys turi biiti

perduodami prekiy savininkui;

(10) Direktyvos 2006/112/EB nuostatas, dél kuriy reikia i$ dalies pakeisti Igyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 282/2011, valstybés narés turi perkelti | nacionaling teis¢ ne véliau
kaip 2028 m. birzelio 30 d. Todél butina, kad to reglamento pakeitimai bty taikomi nuo
2028 m. liepos 1 d.;

(11) todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 turéty buti atitinkamai i§ dalies

pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) jterpiami Sie straipsniai:
,, 9b straipsnis

1. Taikant Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnj, savoka ,,sudaro salygas* reiskia, kad
apmokestinamajam asmeniui naudojant elektroning sasaja klientui suteikiama
galimyb¢ uzmegzti rysj su teikéju, sitilan¢iu Sgjungoje suteikti trumpalaikés busto
nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu paslaugas per elektroning

sasaja, ir to rysio rezultatas — tty paslaugy teikimas per ta elektroning s3saja.

2. Nelaikoma, kad apmokestinamasis asmuo sudaro sglygas teikti trumpalaikés biisto
nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu paslaugas, jeigu tenkinamos

visos Sios salygos:

a) tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nenustato jokiy

salygy, pagal kurias teikiamos paslaugos;

b)  tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nedalyvauja

leidZiant imti mokestj i§ kliento uz atlikta mokéjima;

c) tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nedalyvauja tame

teikime.
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3. Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnis netaikomas apmokestinamajam asmeniui,

kuris tik teikia vieng ar daugiau i$ Siy paslaugy:

a)  tvarko mokéjimus uz trumpalaikés buisto nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo

keliy transportu paslaugy teikima;

b)  skelbia trumpalaikés biisto nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy

transportu paslaugas arba jas reklamuoja;

c¢) nukreipia ar perkelia klientus j kitas elektronines sgsajas, kuriose sitiloma pirkti
trumpalaikes blisto nuomos paslaugas ar keleiviy vezimo keliy transportu

paslaugas, bet toliau nedalyvauja jas teikiant.

4.  Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnis netaikomas
apmokestinamajam asmeniui, kuris suteikia priemones, kuriomis naudotojas ir
transporto paslaugas teikiantis asmuo gali pasidalyti keleiviy vezimo keliy transportu

paslaugy islaidas.
9c straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnio 1 dalj, paslaugas teikiantis
apmokestinamasis asmuo savo PVM mokétojo koda arba pagal tos direktyvos 362 arba
369d straipsnj jiems suteiktg identifikacinj koda, kaip nurodyta tos direktyvos

28a straipsnio 1 dalies a punkte, ir tos direktyvos 28a straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta
deklaracija apmokestinamajam asmeniui, kuris sudaro salygas teikti paslaugas, pateikia tik

vieng karta, nebent pasikeicia jo, kaip apmokestinamojo asmens, veikla.
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Kai keleiviy vezimo keliy transportu paslauga teikiama daugiau nei vienoje valstybéje
nar¢je, paslaugg teikiantis apmokestinamasis asmuo pateikia apmokestinamajam asmeniui,
kuris sudaro saglygas teikti paslaugas, PVM mokétojo identifikacinj koda, kurj jam suteike
kiekviena valstybé nar¢, kurioje teikiamos vezimo paslaugos, arba pagal Direktyvos

2006/112/EB 362 arba 369d straipsnj jam suteiktag numerj.
9d straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnj, kai, remiantis pagrinding paslauga
teikiancio asmens pateikta informacija, apmokestinamasis asmuo neveikia kaip tiekéju
laikomas asmuo, tas apmokestinamasis asmuo nelaikomas atsakingu uz mokétino PVM
sumokéjima, jei véliau nustatoma, kad tas apmokestinamasis asmuo tur¢jo biiti laikomas

teikéju, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:
a)  apmokestinamasis asmuo priklauso nuo paslaugy teikéjo pateiktos informacijos;
b) paslaugy teikéjo pateikta informacija yra klaidinga;

c)  apmokestinamasis asmuo gali jrodyti, kad jis nezinojo ir pagristai negalé¢jo zinoti,

kad ta informacija klaidinga.
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9e straipsnis

Salygy sudarymo paslaugos teikimo vietos nustatymo tikslais, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 46a straipsnyje, apmokestinamasis asmuo asmenj, kuriam ta paslauga buvo
suteikta, laiko neapmokestinamuoju asmeniu, jei tas asmuo, kuriam ta paslauga buvo
suteikta, nepateikia PVM mokétojo kodo, nebent tas apmokestinamasis asmuo turi

informacijos, kad yra kitaip.
9f straipsnis

Direktyvos 2006/112/EB 98 straipsnio 2 dalyje ir 371, 378, 379-386 bei
388-390c straipsniuose nustatytos i§imtys vis tiek taikomos tais atvejais, kai laikoma, kad
apmokestinamasis asmuo, kuris sudaro salygas teikti paslaugas, tas paslaugas gavo ir

suteike pats pagal tos direktyvos 28a straipsni.
9g straipsnis

Kai laikoma, kad apmokestinamasis asmuo pats gavo ir suteiké Direktyvos 2006/112/EB
28a straipsnyje nurodytas paslaugas, ty paslaugy teikimui gali biti taikoma tos direktyvos
XII antrastinés dalies 1 skyriuje numatyta speciali schema, jei tas apmokestinamasis asmuo

atitinka tos specialios schemos salygas.

Direktyvos 2006/112/EB 28a straipsnyje nurodyty paslaugy teikimui apmokestinamajam
asmeniui, kuris, kaip laikoma, tas paslaugas gavo ir suteiké pats, tos direktyvos

XII antrastinés dalies 1 skyriuje numatyta speciali schema netaikoma.*;
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2) 13a straipsnio jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,, Neapmokestinamojo juridinio asmens jsisteigimo vieta, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, 56 straipsnio 2 dalies pirmoje

pastraipoje ir 58 bei 59 straipsniuose, yra:*;
3) 18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,» Taciau, neatsizvelgdamas j turimg informacija, kad yra kitaip, telekomunikacijy,
transliavimo ar elektroninémis priemonémis teikiamy paslaugy teikéjas arba paslaugy
pagal Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg teikéjas gali laikyti
Bendrijoje jsisteigusj klienta neapmokestinamuoju asmeniu, jei tas klientas nepranese

paslaugy teikéjui savo individualaus PVM mokétojo kodo.*;
4) 23 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Jeigu pagal Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg ir 58 bei
59 straipsnius paslaugy teikimas yra apmokestinamas kliento jsisteigimo vietoje
arba, jei tas asmuo néra jsisteiges, toje vietoje, kur jis turi nuolating gyvenamaja vieta
ar paprastai gyvena, paslaugy teikéjas tg vieta nustato remdamasis kliento pateikta
faktine informacija ir tg3 informacijg patikrina taikydamas jprastas prekybos saugumo

priemones, pavyzdZiui, susijusias su tapatybés ar mokéjimy patikrinimais.*;
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5) 24b straipsnio pirmos dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,» Taikant Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg arba 58 straipsnj,
kai neapmokestinamajam asmeniui veikla transliuojama srautiniu budu arba ar kitaip
pateikiama virtualiai, arba kai telekomunikacijy, transliavimo ar elektroninémis

priemonémis teikiamos paslaugos teikiamos neapmokestinamajam asmeniui:*;
6) 24d straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Kai teikéjas teikia paslaugg pagal Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies
antrg pastraipg arba paslaugg, nurodyta tos direktyvos 58 straipsnio 1 dalyje, jis gali
nuginCyti Sio reglamento 24a straipsnyje arba 24b straipsnio a, b arba ¢ punktuose
nurodytg prielaida, jeigu jis pateikia tris vienas kitam neprieStaraujancius jrodymus,
1§ kuriy matyti, kad kliento jsisteigimo vieta, nuolatin¢ gyvenamoji vieta arba vieta,

kurioje jis paprastai gyvena, yra kitur.*;
7) 24f straipsnio jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,» Taikant Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje arba
58 straipsnyje numatytas taisykles ir vykdant §io reglamento 24b straipsnio d punkte arba

24d straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, kaip jrodymai visy pirma naudojami:*;
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8)

30 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 30 straipsnis

Paslaugy, kurias teikia tarpininkai, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB
46 straipsnyje, teikimas apima tarpininky, kurie veikia teikiamos paslaugos gavéjo
vardu ir jo naudai, paslaugas bei paslaugas, kurias teikia tarpininkai, veikiantys

teikiamy paslaugy teikéjo vardu ir jo naudai.

Direktyvos 2006/112/EB 46a straipsnio tikslais sgvoka ,,salygy sudarymo paslauga*
reiskia paslauga, kurig apmokestinamasis asmuo teikia klientui, teikéjui arba jiems
abiems naudodamasis elektronine sgsaja, pavyzdziui, prekyviete, platforma, portalu
ar panasiomis priemonémis, taip sudarydamas salygas klientui ir teikéjui uzmegzti
ry$], o to rySio rezultatas — prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas per tg elektronine

$3s2j3.

Pirmoje pastraipoje nurodyta salygy sudarymo paslauga laikoma teikimu, kuris yra
atskiras ir nepriklausomas nuo prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo, kuriuos, kaip

laikoma, vykdo apmokestinamieji asmenys.

Apmokestinamasis asmuo nelaikomas teikianciu salygy sudarymo paslauga, jeigu

tenkinamos visos §ios salygos:

a) tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nenustato jokiy

salygy, pagal kurias teikiamos paslaugos;

15344/24
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b)  tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nedalyvauja

leidziant imti mokest; i$ kliento uz atlikta mokejima;

c) tas apmokestinamasis asmuo nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nedalyvauja teikiant

tas tiekimo paslaugas.

4.  Direktyvos 2006/112/EB 46a straipsnis netaikomas apmokestinamajam asmeniui,

kuris tik teikia vieng ar daugiau i$ Siy paslaugy:
a)  tvarko mokéjimus uz prekiy tiekimg arba paslaugy teikima;
b) jtraukia prekes arba paslaugas j sarasus arba jas reklamuoja;

c)  nukreipia ar perkelia klientus j kitas elektronines sgsajas, kuriose sitilomos
parduoti prekés arba paslaugos, bet toliau nedalyvauja tiekiant prekes ar

teikiant paslaugas.®;
9) 54a straipsnis papildomas Sia dalimi:
3. Sis skirsnis nustoja biti taikomas 2029 m. birzelio 30 d.*;
10) 54c straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

»b) prekiy apraSyma, jy verte, vieta, kurioje pradedamas ir baigiamas prekiy siuntimas
arba gabenimas, taip pat pristatymo laika ir, jei jis Zinomas, uzsakymo numerj arba

unikaly sandorio numery;*;
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11) iterpiamas $is:
., 34d straipsnis
Pagal Direktyvos 2006/112/EB 242b straipsnj teiktina informacija apima:
a)  valstybe nare, i$ kurios siunciamos arba gabenamos prekés;
b)  valstybe nare, j kurig siunc¢iamos arba gabenamos prekés;
c) perduodamy prekiy aprasyma ir kiekj;
d) siuntimo arba gabenimo data.*;
12) XI skyriaus 2 skirsnio antraste pakeiciama taip:

,»2 SKIRSNIS

SPECIALIOS SCHEMOS, SKIRTOS APMOKESTINAMIESIEMS ASMENIMS, TEIKIANTIEMS
PASLAUGAS NEAPMOKESTINAMIESIEMS ASMENIMS ARBA VYKDANTIEMS NUOTOLINE
PREKYBA PREKEMIS, TAM TIKRA PREKIU TIEKIMA SALIES VIDUJE ARBA NUOSAVU PREKIU
PERDAVIMA

(DIREKTYVOS 2006/112/EB 358—369XK STRAIPSNIAI)®;
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13)

57a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 punktas pakei¢iamas taip:

”2)

Sajungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims skirta schema —
Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus 3 skirsnyje iSdéstyta
speciali schema, taikoma Bendrijos vidaus nuotolinei prekybai prekémis,
apmokestinamojo asmens tam tikry prekiy tiekimui valstybéje naréje ir
apmokestinamyjy asmeny, jsisteigusiy Bendrijoje, bet ne vartojimo valstybéje

naréje, tam tikroms teikiamoms paslaugoms;*;

jterpiamas §is punktas:

,»3a. nuosavy prekiy perdavimui skirta apmokestinimo schema — speciali nuosavy

prekiy perdavimo schema, kaip nustatyta Direktyvos 2006/112/EB

XII antrastinés dalies 6 skyriaus 5 skirsnyje;*;

4 ir 5 punktai pakeic¢iami taip:

»4)

5)

speciali schema — Sgjungoje nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims
skirta schema, Sajungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims skirta
schema, importo apmokestinimo schema arba nuosavy prekiy perdavimui
skirta apmokestinimo schema, kaip atitinkamai apibrézta 1-3a punktuose,

atsizvelgiant | aplinkybes;*;
apmokestinamasis asmuo — bet kuris 1S $iy subjekty:

a)  Direktyvos 2006/112/EB 359 straipsnyje nurodytas apmokestinamasis
asmuo, kuriam leidZiama naudotis Sgjungoje nejsisteigusiems

apmokestinamiesiems asmenims skirta schema;

b)  Direktyvos 2006/112/EB 369b straipsnyje nurodytas apmokestinamasis
asmuo, kuriam leidziama naudotis Sgjungoje isisteigusiems

apmokestinamiesiems asmenims skirta schema;
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c)  Direktyvos 2006/112/EB 369m straipsnyje nurodytas apmokestinamasis

asmuo, kuriam leidziama naudotis importo apmokestinimo schema;

d)  Direktyvos 2006/112/EB 369xb straipsnyje nurodytas apmokestinamasis
asmuo, kuriam leidziama naudotis nuosavy prekiy perdavimui skirta

apmokestinimo schema;";
14) 57d straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

»3. Jeigu apmokestinamasis asmuo pranesa registravimosi valstybei narei, kad jis ketina
pasinaudoti nuosavy prekiy perdavimui skirta apmokestinimo schema, ta speciali

schema taikoma nuo pirmos kito kalendorinio ménesio dienos.

Taciau jei pirmasis prekiy, kurioms turi biiti taitkoma nuosavy prekiy perdavimui
skirta apmokestinimo schema, perdavimas jvyksta iki pirmoje pastraipoje nurodytos
dienos, ta speciali schema taikoma nuo to pirmojo perdavimo dienos, jei
apmokestinamasis asmuo ne véliau kaip des§imta ménesio po to pirmojo perdavimo
dieng pranesa registravimosi valstybei narei apie savo veiklos, kuriai bus taikoma

speciali schema, pradzia.*;
15) 57e straipsnis papildomas Sia pastraipa:

»Registravimosi valstybé nare¢ identifikuoja apmokestinamgjj asmenj, besinaudojantj
nuosavy prekiy perdavimui skirta apmokestinimo schema, pagal to apmokestinamojo
asmens PVM mokétojo koda, nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 214 ir

215 straipsniuose.*;
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16) 57f straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,»Jeigu registravimosi valstybé naré pakei¢iama pagal antrg pastraipa, tas pakeitimas,

jei taikytina, taip pat taikomas registracijai pagal nuosavy prekiy perdavimui skirtg

apmokestinimo schema.*;

b)  papildoma Sia dalimi:

»3. Jeigu apmokestinamasis asmuo, besinaudojantis nuosavy prekiy perdavimui
skirta apmokestinimo schema, nebeatitinka Direktyvos 2006/112/EB
369xa straipsnio 1 dalies b punkte nustatytos apibrézties salygy, valstybé nare,
kurioje tas apmokestinamasis asmuo yra jregistruotas, nustoja biiti
registravimosi valstybé naré.
Taciau jei tas apmokestinamasis asmuo vis dar atitinka naudojimosi nuosavy
prekiy perdavimui skirtos apmokestinimo schema salygas, tas
apmokestinamasis asmuo, norédamas toliau naudotis ta specialia schema, kaip
nauja registravimosi valstybe nare nurodo valstybe nare, kurioje tas
apmokestinamasis asmuo yra jsteiges savo versla, arba, jei tas
apmokestinamasis asmuo néra jsteiges savo verslo Bendrijoje, valstybe nare,
kurioje tas apmokestinamasis asmuo turi nuolatinj padalinj. Jeigu
apmokestinamasis asmuo, besinaudojantis nuosavy prekiy perdavimui skirta
apmokestinimo schema, néra jsisteiges Bendrijoje, tas apmokestinamasis
asmuo kaip nauja registravimosi valstybe nar¢ nurodo valstybe nare, i$ kurios
Jis siuncia ar gabena prekes.
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Jeigu registravimosi valstybé naré pakei¢iama pagal antrg pastraipa, tas
pakeitimas taikomas nuo tos dienos, kurig apmokestinamasis asmuo nustoja
turéti verslo vietg arba nuolatinj padalinj valstybéje nar¢je, kuri anksciau buvo
nurodyta kaip registravimosi valstybé nare, arba nuo tos dienos, kurig tas

apmokestinamasis asmuo nustoja siysti ar gabenti prekes i$ tos valstybés narés.

Jeigu registravimosi valstybé naré pakeiciama pagal Sios dalies antrg pastraipa,
tas pakeitimas, jei taikytina, taip pat taikomas registracijai pagal specialig
schema, nustatytg Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus

3 skirsnyje.*;

17) 57g straipsnis papildomas Sia dalimi:

”3 .

Apmokestinamasis asmuo, besinaudojantis nuosavy prekiy perdavimui skirta
apmokestinimo schema, gali nutraukti naudojimasi ta specialia schema,
neatsizvelgiant j tai, ar tas apmokestinamasis asmuo ir toliau perduoda prekes, kurios
gali atitikti tos specialios schemos taikymo reikalavimus. Apmokestinamasis asmuo
apie tai pranesa registravimosi valstybei narei likus ne maziau nei 15 dieny iki
kalendorinio ménesio, ankstesnio nei tas, kurj tas apmokestinamasis asmuo ketina
nutraukti naudojimasi specialia schema, pabaigos. Nutraukimas jsigalioja pirma kito
kalendorinio ménesio dieng. PVM prievolés, susijusios su nuosavy prekiy perdavimu
ir atsiradusios po naudojimosi schema nutraukimo jsigaliojimo dienos, jvykdomos
tiesiogiai valstybés narés, i kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, ir valstybés
nariy, 18 kuriy ir j kurias prekés buvo i$siystos ar iSgabentos, mokesciy

institucijoms.*;
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18)

58 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

»l.

Jeigu apmokestinamasis asmuo, besinaudojantis viena i§ specialiy schemy,
atitinka vieng ar kelis Direktyvos 2006/112/EB 369e¢ arba 369xe straipsnyje
nustatytus pasalinimo i§ schemos kriterijus arba tos direktyvos 363 straipsnyje
arba 369r straipsnio 1 ir 3 dalyse nustatytus iSbraukimo i§ mokeétojy registro
kriterijus, registravimosi valstybé nar¢ paSalina tg apmokestinamajj asmenj i$

specialios schemos.

Tik registravimosi valstybé naré gali pasalinti apmokestinamajj asmenj i$

vienos i$ specialiy schemy.

Registravimosi valstybé nar¢ savo sprendimag dél paSalinimo i schemos arba
iSbraukimo i§ mokétojy registro grindZia bet kokia turima informacija, jskaitant

bet kurios kitos valstybés narés pateikta informacija.*;

jterpiama $i dalis:

»2a. Apmokestinamojo asmens paSalinimas i§ nuosavy prekiy perdavimui skirtos

apmokestinimo schemos jsigalioja pirma kalendorinio ménesio, einanc¢io po tos
dienos, kurig apmokestinamajam asmeniui elektroninémis priemonémis
1§stun¢iamas sprendimas d¢l pasalinimo, dieng. Vis délto tais atvejais, kai
apmokestinamasis asmuo turi biiti paSalintas 1§ schemos dél to, kad pasikeité
verslo ar nuolatinio padalinio vieta arba vieta, i§ kurios pradedama siysti ar

gabenti prekes, pasalinimas i§ schemos jsigalioja nuo to pakeitimo dienos.*;
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19) 58a straipsnis pakei¢iamas taip:
., I8a straipsnis

Laikoma, kad specialia schema besinaudojantis apmokestinamasis asmuo, kuris dvejus
metus netieké prekiy ar neteiké paslaugy arba neperdavé nuosavy prekiy, kurioms taikoma
ta speciali schema, nutrauké savo apmokestinamaja veikla, kaip tai suprantama Direktyvos
2006/112/EB 363 straipsnio b punkte, 369e¢ straipsnio b punkte, 369r straipsnio 1 dalies

b punkte, 369r straipsnio 3 dalies b punkte arba 369xe straipsnio b punkte. Tas
nutraukimas netrukdo naudotis specialia schema, jei tas apmokestinamasis asmuo atnaujina
savo veikla, kuriai taikoma bet kuri tos direktyvos XII antrastines dalies 6 skyriuje

numatyta speciali schema.*;
20) 58b straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Laikoma, kad apmokestinamasis asmuo ar tarpininkas nuolat nesilaiko taisykliy,
susijusiy su viena i$ specialiy schemy, kaip tai suprantama Direktyvos 2006/112/EB
363 straipsnio d punkte, 369e straipsnio d punkte, 369r straipsnio 1 dalies d punkte,
369r straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 369r straipsnio 3 dalies d punkte arba

369xe straipsnio d punkte, Siais atvejais:

a)  jeigu registravimosi valstybé naré apmokestinamajam asmeniui ar jo vardu
veikian¢iam tarpininkui pateiké priminimus pagal Sio reglamento 60a straipsnj
dél trijy pries tai einanciy mokestiniy laikotarpiy ir PVM deklaracija nebuvo
pateikta uz kiekvieng i§ ty mokestiniy laikotarpiy per deSimt dieny po

priminimo nusiuntimo;
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b)

jeigu registravimosi valstybé naré apmokestinamajam asmeniui ar jo vardu
veikian¢iam tarpininkui pateiké priminimg pagal Sio Reglamento 63a straipsnj
dél trijy pries tai einanciy mokestiniy laikotarpiy ir tas apmokestinamasis
asmuo ar jo vardu veikiantis tarpininkas nesumokejo visos deklaruotos PVM
sumos uz kiekvieng i§ ty mokestiniy laikotarpiy per deSimt dieny po priminimo
nusiuntimo, i$skyrus atvejus, kai likusi nesumokéta suma uz kiekvieng

mokestinj laikotarpj yra mazesné kaip 100 EUR;

jeigu po registravimosi valstybés narés praSymo gavimo ir vieng ménesj po
véliau gauto registravimosi valstybés narés priminimo apmokestinamasis
asmuo ar jo vardu veikiantis tarpininkas elektroninémis priemonémis nepateiké
Direktyvos 2006/112/EB 369, 369k, 369x ir 369xk straipsniuose nurodyty

apskaitos registry duomeny.*;

(21) 58c straipsnis pakei¢iamas taip:
,, I8¢ straipsnis
Apmokestinamasis asmuo, paSalintas 1§ Sgjungoje nejsisteigusiems apmokestinamiesiems
asmenims skirtos schemos, Sajungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims
skirtos schemos arba nuosavy prekiy perdavimui skirtos apmokestinimo schemos, jvykdo
visas PVM prievoles, susijusias su prekiy tiekimu ar paslaugy teikimu arba nuosavy prekiy
perdavimu ir atsiradusias po paSalinimo i§ schemos jsigaliojimo dienos, tiesiogiai
atitinkamos vartojimo valstybés narés arba valstybés nares, i§ kurios prekés buvo i8siystos
ar iSgabentos, ir valstybés narés, j kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, mokes¢iy
institucijoms.*;
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(22) 59 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Kiekvienas mokestinis laikotarpis, kaip tai suprantama Direktyvos
2006/112/EB 364, 3691, 369s arba 369xf straipsniuose, yra atskiras mokestinis

laikotarpis.*;
jterpiama §i dalis:

»2a. Jeigu pagal 57d straipsnio 3 dalies antrg pastraipg prekiy perdavimo schema
taikoma nuo dienos, kurig prekés buvo perduotos pirmag karta,
apmokestinamasis asmuo pateikia atskira PVM deklaracijg uz kalendorinj

ménesj, kurj prekés buvo perduotos pirma kartg.;
3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Jeigu apmokestinamasis asmuo per mokestinj laikotarpj buvo uzregistruotas
taikant Sgjungoje nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims skirtg
schema ir Sgjungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims skirtg
schema, tas apmokestinamas asmuo pateikia PVM deklaracijas ir, kai taikytina,
atlieka atitinkamus mokéjimus registravimosi valstybei narei uz kiekvieng
schemg d¢l tiekty prekiy ar suteikty paslaugy ir laikotarpiy, kuriais taikomos

tos schemos.*;
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d) jterpiama 3a dalis:

»3a. Jeigu apmokestinamasis asmuo per mokestinj laikotarpi buvo uzregistruotas
taikant nuosavy prekiy perdavimui skirtg apmokestinimo schema,
apmokestinamasis asmuo pateikia registravimosi valstybei narei PVM
deklaracijas uz atliktus perdavimus ir laikotarpius, kuriais taikoma ta speciali

schema.*;
e) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Jeigu registravimosi valstybé nar¢ pakei¢iama pagal 57f straipsnj po pirmos
atitinkamo mokestinio laikotarpio dienos, apmokestinamasis asmuo ar jo vardu
veikiantis tarpininkas pateikia PVM deklaracijas ir, kai taikytina, atlicka
atitinkamus mokéjimus tiek buvusiai, tiek naujajai registravimosi valstybei
narei uz atitinkamais laikotarpiais, kuriais valstybés narés buvo registravimosi

valstybés narés, patiektas prekes ar suteiktas paslaugas.®;
(23) 59a straipsnis pakei¢iamas taip:
,,J9a straipsnis

Jeigu apmokestinamasis asmuo, besinaudojantis specialia schema, per mokestinj laikotarpj
pagal tg specialig schema netieké prekiy ar neteiké paslaugy né vienoje vartojimo
valstybéje nar¢je arba pagal nuosavy prekiy perdavimui skirtg apmokestinimo schema
neperdaveé jokiy nuosavy prekiy ir neturi pateikti jokiy ankstesniy PVM deklaracijy
pataisymy, apmokestinamasis asmuo arba jo vardu veikiantis tarpininkas pateikia PVM
deklaracija, kurioje nurodo, kad per tg laikotarpj nebuvo tiekiamos prekés ar teikiamos

paslaugos arba perduodamos nuosavos prekées (nuline PVM deklaracija).*;
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(24)

60a straipsnis pakei¢iamas taip:
,,60a straipsnis

Registravimosi valstybé naré elektroninémis priemonémis primena apmokestinamiesiems
asmenims ar jy vardu veikiantiems tarpininkams, kurie nepateiké PVM deklaracijos pagal
Direktyvos 2006/112/EB 364, 369f, 369s arba 369x{ straipsnius, apie jy prievole pateikti
tokiag PVM deklaracija. Registravimosi valstybé naré pateikia priminima deSimtg dieng po
tos dienos, kurig deklaracija turéjo biti pateikta, ir elektroninémis priemonémis informuoja

kitas valstybes nares apie tai, kad buvo pateiktas priminimas.

Paskesni priminimai ir priemonés, kuriy imamasi siekiant nustatyti ir surinkti PVM, yra
atitinkamos vartojimo valstybés narés arba valstybés narés, i§ kurios prekés buvo issiystos

ar iSgabentos, ir valstybés narés, | kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, atsakomybé.

Nepaisant vartojimo valstybés narés arba valstybés narés, 18 kurios prekés buvo iSsiystos ar
iSgabentos, ir valstybés narés,  kurig prekés buvo i$siystos ar iSgabentos, pateikty
priminimy ir priemoniy, kuriy jos émési, apmokestinamasis asmuo ar jo vardu veikiantis

tarpininkas pateikia PVM deklaracija registravimosi valstybei narei.*;
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(25) 61 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,, 61 straipsnis

»l.

PVM deklaracijoje, susijusioje su laikotarpiais iki antro 2021 m. mokestinio
laikotarpio imtinai, nurodyty skai¢iy pakeitimai, kai ta PVM deklaracija jau pateikta,
daromi tik tg PVM deklaracija taisant, o ne tikslinant paskesng PVM deklaracija.

PVM deklaracijoje, susijusioje su laikotarpiais nuo trecio 2021 m. mokestinio
laikotarpio, nurodyty skaiciy pakeitimai iki tos dienos, kurig ta PVM deklaracija turi
buti pateikta pagal Direktyvag 2006/112/EB, jtraukiami j ta PVM deklaracijg. PVM
deklaracijoje, susijusioje su laikotarpiais nuo trecio 2021 m. mokestinio laikotarpio,
nurodyty skaiciy pakeitimai po tos dienos, kuriag PVM deklaracija turéjo biiti pateikta
pagal Direktyva 2006/112/EB, daromi tik tikslinant paskesnge PVM deklaracijg.

1 dalyje nurodyti pakeitimai registravimosi valstybei narei elektroninémis
priemonémis pateikiami per trejus metus nuo dienos, kurig turéjo biiti pateikta

pradin¢ PVM deklaracija.

Taciau tai nedaro poveikio vartojimo valstybés narés arba valstybés narés, i kurios
prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, ir valstybés narées, | kurig prekés buvo iSsiystos

ar iSgabentos, taisykléms d¢l apskaiciavimo ir pakeitimy.*;
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(26)

61a straipsnis pakei¢iamas taip:

,,61a straipsnis

Apmokestinamasis asmuo ar jo vardu veikiantis tarpininkas savo galuting PVM
deklaracijg bei véluojamas pateikti ankstesnes PVM deklaracijas pateikia ir, kai
aktualu, atitinkamus mokéjimus atlieka valstybei narei, kuri buvo registravimosi
valstybé naré¢ naudojimosi schema nutraukimo, paSalinimo i§ schemos arba

pakeitimo metu, jeigu tas apmokestinamasis asmuo:

a)  nutraukia naudojimasi viena i specialiy schemuy;

b)  yra pasalinamas i vienos i§ specialiy schemy;

c) pagal 57f straipsnj pakeicia registravimosi valstybe nare.

Visi galutinés PVM deklaracijos ir ankstesniy PVM deklaracijy pataisymai, atsirade
po to, kai pateikiama galutiné PVM deklaracija, pateikiami tiesiogiai atitinkamos
vartojimo valstybés narés arba valstybés narés, i§ kurios prekés buvo i$siystos ar
iSgabentos, ir valstybés narés, | kurig prekés buvo i$siystos ar iSgabentos, mokesciy

institucijoms.

Tarpininkas kiekvieno apmokestinamojo asmens, kurio vardu jis veikia, galutines
PVM deklaracijas bei visas véluojamas pateikti ankstesnes PVM deklaracijas
pateikia ir, kai aktualu, atitinkamus moké&jimus atlieka valstybei narei, kuri buvo

registravimosi valstybé naré iSbraukimo arba pakeitimo metu, jeigu tas tarpininkas:

a)  iSbraukiamas i§ mokétojy registro;
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b)  pagal 57f straipsnio 2 dalj pakeicia registravimosi valstybg¢ nare.

Visi galutinés PVM deklaracijos ir ankstesniy PVM deklaracijy pataisymai, atsirad¢
po to, kai pateikiama galutiné PVM deklaracija, pateikiami tiesiogiai atitinkamos
vartojimo valstybés narés arba valstybés narées, 1§ kurios prekés buvo iSsiystos ar
iSgabentos, ir valstybés narés, | kurig prekés buvo i$siystos ar iSgabentos, mokesciy

institucijoms.*;

(27) 63c straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis i8S dalies kei¢iama taip:
i) b punktas pakei¢iamas taip:

,b) suteikty paslaugy rusis ar tiekty prekiy apraSymas ir kiekis; kai taikytina,
nurodoma, ar tai yra tiekimas pagal Direktyvos 2006/112/EB 16, 18 arba
26 straipsnj po perdavimo pagal XII antrastinés dalies 6 skyriaus
V skirsnyje nustatyta nuosavy prekiy perdavimui skirta apmokestinimo

schema;®;
i1)  jterpiamas Sis punktas:

,ba) atitinkama informacija, susijusi su patikslinimais pagal Direktyvos
2006/112/EB X antrastines dalies 5 skyriy po perdavimo pagal
XII antrastinés dalies 6 skyriaus V skirsnyje nustatyta nuosavy prekiy

perdavimui skirtg apmokestinimo schema;*;
ii1)  fpunktas pakeiCiamas taip:

,f)  taikomas PVM tarifas, kai aktualu;*;
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vi)

Jterpiamas $is punktas:

»fa) neapmokestinimo suteikiant teis¢ j atskaita atveju — nuoroda j taikyting

Direktyvos 2006/112/EB nuostatg arba atitinkamg nacionaling nuostata;*;
g punktas pakeiciamas taip:
»g) mokétino PVM suma, nurodant naudojamg valiuta, kai aktualu;*;
k ir | punktai pakei¢iami taip:

,K) su paslaugomis susijusi informacija, pagal kurig nustatyta paslaugy
teikimo vieta, ir su prekémis susijusi informacija, pagal kurig nustatyta
vieta, kurioje pradedamas ir baigiamas prekiy siuntimas ar gabenimas

klientui;

1)  bet kokie galimy prekiy grazinimy jrodymai, jskaitant apmokestinamaja
verte ir taitkomg PVM tarify, kai aktualu;®;

15344/24

28
ECOFIN.2.B LT



vii) papildoma Siuo punktu:

,»m) prekiy tiekimo, kai laikoma, kad apmokestinamasis asmuo gavo ir tieké
prekes pagal Direktyvos 2006/112/EB 14a straipsnj, atveju — tiekéjo,
kuriam naudojantis elektronine sgsaja sudaromos salygos tiekti prekes,
vardas, pavardé (pavadinimas), pasto adresas ir elektroninis adresas arba

interneto svetaing ir, jei yra:

1)  tiekéjo PVM mokétojo kodas arba nacionalinis mokesc¢iy mokétojo

numeris;

i1)  tiekéjo banko sgskaitos numeris arba virtualiosios saskaitos

numeris.*;

b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) f punktas pakei¢iamas taip:
,f) taikomas PVM tarifas, kai aktualu;*;
il)  jterpiamas $is punktas:
»fa) neapmokestinimo suteikiant teise j atskaita atveju — nuoroda j taikyting
Direktyvos 2006/112/EB nuostatg arba atitinkamg nacionaling nuostata;*;
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iii)

,,24.

papildoma $iuo punktu:

,»n)  prekiy tiekimo, kai laikoma, kad apmokestinamasis asmuo gavo ir tieké
prekes pagal Direktyvos 2006/112/EB 14a straipsnj, atveju — tiekéjo,
kuriam naudojantis elektronine sgsaja sudaromos salygos tiekti prekes,
vardas, pavardé (pavadinimas), pasto adresas ir elektroninis adresas arba

interneto svetaing ir, jei yra:

1)  tiekéjo PVM mokétojo kodas arba nacionalinis mokesciy mokétojo

numeris;

i1)  tiekéjo banko sgskaitos numeris arba virtualiosios saskaitos

numeris.*;
jterpiama $i dalis:

Kad apmokestinamojo asmens tvarkomus apskaitos registrus biity galima
laikyti pakankamai i§samiais, kaip tai suprantama Direktyvos 2006/112/EB

369xk straipsnyje, juose turi buti visa §i informacija:
a)  valstybés narés, i$ kurios prekés buvo i8siystos ar iSgabentos, atveju:

1)  apmokestinamojo asmens PVM mokétojo kodas arba mokesciy
moketojo identifikacinis numeris toje valstyb¢je naréje, jei toks

yra;

11)  vietos, 18§ kurios prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, adresas;
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b)  valstybés narés, i kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, atveju:

d)

g)

1)  apmokestinamojo asmens PVM mokétojo kodas arba mokesciy

mokétojo identifikacinis numeris toje valstybéje naréje, jei toks

yra;
i1)  vietos, | kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos, adresas;

1 kita valstybe narg i$siysty ar iSgabenty prekiy apraSymas ir kiekis, kai
taikytina, nurodant, ar jos yra gamybos priemonés, kaip apibrézta

valstybés narés, j kurig prekés buvo iSsiystos ar iSgabentos;

1 kit valstybe narg i$siysty ar iSgabenty prekiy iSsiuntimo ar iSgabenimo

data;
apmokestinamoji verté, nurodant naudojama valiuta;

bet koks paskesnis apmokestinamosios vertés padidinimas arba

sumazinimas;

jeigu iSraSoma sgskaita faktiira sau — sgskaitoje fakttiroje pateikta

informacija;®;
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d)

3 dalis pakeic¢iama taip:

3.

Apmokestinamasis asmuo arba jo vardu veikiantis tarpininkas §io straipsnio 1,
2 ir 2a dalyse nurodytg informacijg registruoja taip, kad ja buty galima
elektroninémis priemonémis pateikti nedelsiant ir apie kiekvieng atskirg
suteiktg paslaugg ar tiektg preke. Jeigu to apmokestinamojo asmens ar jo vardu
veikiancio tarpininko buvo papraSyta elektroninémis priemonémis pateikti
Direktyvos 2006/112/EB 369, 369k, 369x ir 369xk straipsniuose nurodytus
apskaitos registrus ir jis jy nepateikia per 20 dieny nuo praSymo pateikimo
dienos, registravimosi valstybé nar¢ primena apmokestinamajam asmeniui ar jo
vardu veikian¢iam tarpininkui, kad jis turi pateikti tuos apskaitos registrus.
Registravimosi valstybé nar¢ elektroninémis priemonémis informuoja
vartojimo valstybes nares arba valstybe nare, i§ kurios prekés buvo iSsiystos ar
iSgabentos, ir valstybe narg, | kurig prekés buvo i$siystos ar iSgabentos, kad

buvo i$siystas priminimas. .
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Jis taikomas nuo 2028 m. liepos 1 d.

Taciau 1 straipsnio 2—7 punktai taikomi nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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